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404194-2026 - Wettbewerb

Polen — Reparatur und Wartung von Kraftfahrzeugen und zugehoérigen Ausristungen —
Serwisowanie sprzetu lotniskowego Il

OJ S 112/2026 12/06/2026

Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung

Dienstleistungen

1. Beschaffer

1.1. Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w tasku
E-Mail: 32bltprz@ron.mil.pl
Rechtsform des Erwerbers: Zentrale Regierungsbehorde
Tatigkeit des offentlichen Auftraggebers: Verteidigung

2. Verfahren

2.1. Verfahren
Titel: Serwisowanie sprzetu lotniskowego Il
Beschreibung: Przedmiot zamowienia: Ustugi serwisowania sprzetu lotniskowego z podziatem
na 2 czedci: Czes¢ 1 — naprawa odkurzacza lotniskowego AS 900; Czes¢ 2 — naprawa
polewarko-zmywarki MPZ 8000 M1
Kennung des Verfahrens: 7a2521bf-7223-4951-b685-159f2cea25cf
Verfahrensart: Offenes Verfahren
Das Verfahren wird beschleunigt: ja
Begrindung des beschleunigten Verfahrens: Zamawiajgcy skraca termin sktadania ofert — ze
wzgledu na utrzymanie sprawnosci sprzetu KOL, ktory wchodzi w sktad stuzb zabezpieczenia
lotow statkow powietrznych oraz realizacji gitdwnego zadania 32 BLT zastosowano art. 138
ust. 2.

211. Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 50110000 Reparatur und Wartung von Kraftfahrzeugen und
zugehorigen Ausridstungen

2.1.2. Erfillungsort
Land, Gliederung (NUTS): £édzki (PL712)
Land: Polen

2.1.4. Allgemeine Informationen
Zusatzliche Informationen: Z postepowania o udzielenie zamowienia wykluczony zostanie
Wykonawca, w stosunku do ktérego zachodzi ktérakolwiek z okolicznosci, o ktérych mowa w
art. 108 ust. 1 ustawy Prawo zamowien publicznych, tj. wykonawce: 1) bedgcego osobg
fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie
przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w
art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w
art. 46—48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2020 r.poz. 1133 oraz z 2021
r. poz. 2054) lub w art. 54 ust. 1—4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, srodkéw
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spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz. U. z
2021 r. poz. 523, 1292, 1559 i 2054), d) finansowania przestepstwa o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze
terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769 oraz z 2020 r. poz. 2023), g) przeciwko
obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo
oszustwa, o ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko
wiarygodnosci dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe, h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej — lub za odpowiedni czyn
zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1; 3) wobec ktérego wydano
prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem
podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca
odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych
podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub
grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci; 4) wobec
ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie 0 zamdwienia publiczne; 5) jezeli
zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze wykonawca zawart
z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktdcenie konkurencji, w szczegolnosci
jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze przygotowali te oferty lub
wnioski niezaleznie od siebie; 6) jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1,
doszto do zaktdcenia konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego
wykonawcy lub podmiotu, ktory nalezy z wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, chyba ze
spowodowane tym zaktdcenie konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny sposéb niz przez
wykluczenie wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie zaméwienia. 7) Ponadto o
udzielenie przedmiotowego zamdwienia nie mogg ubiegac sie wykonawcy, ktorzy podlegajg
wykluczeniu na podstawie na podstawie art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia
31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej:
rozporzgdzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE) 2022/576 w
sprawie zmiany rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkdéw ograniczajgcych w
zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nrL 111 z
8.4.2022, str. 1), dalej: rozporzgdzenie 2022/5762 oraz na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z
dnia 13 kwietnia 2022 r. o0 szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz. U.
poz. 835).3 Powyzsze wykluczenie nastepowac bedzie na okres trwania ww. okolicznosci.
Zamawiajacy nie przewiduje fakultatywnych przestanek wykluczenia z udziatu w postepowaniu
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na podstawie art. 109 ust. 1 ustawy Pzp 8) Zamawiajgcy dziatajgc na podstawie ustawy z dnia
13 kwietnia 2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu
agresiji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz. U. z 2025 r.
poz. 514) zw. dalej s.r.z.p.w.a.U. wykluczy z postepowania Wykonawcéw, wobec ktorych
zachodzg podstawy wykluczenia okreslone w art. 7 ust. 1 tej ustawy

Rechtsgrundlage:

Richtlinie 2014/24/EU

2.1.5. Bedingungen fur die Auftragsvergabe
Bedingungen fiir die Einreichung:
Hochstzahl der Lose, fir die ein Bieter Angebote einreichen kann: 2
Auftragsbedingungen:
Hochstzahl der Lose, fir die Auftrdge an einen Bieter vergeben werden kénnen: 2

2.1.6. Ausschlussgriinde
Quellen der Ausschlussgrinde: Auftragsunterlagen

5. Los

5.1. Los: LOT-0001
Titel: naprawa odkurzacza lotniskowego AS 900;
Beschreibung: Szczegdtowy opis przedmiotu zamowienia i $wiadczenia ustug oraz wymagania
jakosciowe odnoszgce sie do gtdbwnych elementéw zamowienia zawiera zatgcznik do nr 5
SWZ. Warunki i sposob realizacji przedmiotu zamowienia okresla réwniez zatgcznik nr 4 do
SWZ — wzér umowy.

5.1.1. Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 50110000 Reparatur und Wartung von Kraftfahrzeugen und
zugehorigen Ausristungen
Optionen:
Beschreibung der Optionen: Zamawiajacy nie przewiduje prawa opciji.

5.1.2. Erfullungsort
Land, Gliederung (NUTS): Lodzki (PL712)
Land: Polen

5.1.3. Geschatzte Dauer
Laufzeit: 30 Tage

5.1.4. Verlangerung
Maximale Verlangerungen: 0

5.1.5. Wert
Geschatzter Wert ohne MwSt.: 80 783,33 PLN

5.1.6. Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme:
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fallt unter das Ubereinkommen Uber das 6ffentliche Beschaffungswesen: nein
Zusatzliche Informationen: Zamawiajgcy nie stawia warunkéw udziatu w postepowaniu
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5.1.9. Eignungskriterien
Quellen der Auswabhlkriterien: Auftragsunterlagen

5.1.10. Zuschlagskriterien
Kriterium:
Art: Preis
Bezeichnung: Cena
Beschreibung: Punktacja w kryterium cena zostanie przydzielona wg wzoru: Wartos¢ oferty
najnizszej podzielonej przez warto$¢ oferty badanej, nastepnie pomnozona przez 100, a
nastepnie pomnozona przez 0,6, co réwna sie wartos¢ punktowa dla badanej oferty, z
doktadnoscig do dwoch miejsc po przecinku.
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 60
Kriterium:
Art: Qualitat
Bezeichnung: Gwarancja
Beschreibung: Czas gwarancji to oferowana przez Wykonawce gwarancja na wszystkie
wykonywane prace zwigzane z naprawg w tym zamontowane nowe czesci i elementy
instalacji na ktorg oferte sktada Wykonawca. Wykonawca oferuje w formularzu ofertowym
gwarancje w przedziale: 12 — 24 miesigce, w petnych miesigcach. llos¢ punktow w tym
kryterium zostanie obliczona na podstawie wzoru: Gwarancja badanej oferty - Gwarancja min
Gwarancja = x40x100 % = ........ pkt. Gwarancja max
— Gwarancja min Gdzie: Gwarancja — oznacza ilos¢ punktéw przyznang ocenionej ofercie w
ramach kryterium czasu gwarancji; Gwarancja b.o. — czas gwarancji badanej oferty Gwarancja
min — najkrotszy czas gwarancji wsrdd ocenianych ofert (Gmin = 12 miesiecy) Gwarancja max
— najdtuzszy czas gwarancji wérod ocenianych ofert (Gmax = 24 miesigczce) Czas gwaranciji
okreslony przez Wykonawce w ofercie, musi zawiera¢ sie w przedziale: od 12 miesiecy -
okreslone jako G min - jesli czas gwarancji bedzie krotszy niz 12 miesiecy Wykonawca
otrzyma 0 pkt. 24 miesiecy - okreslone jako G max - jesli czas gwarancji bedzie dtuzszy niz 24
miesigce Zamawiajgcy przyjmie do obliczen doktadnie 24 miesigce. Wykonawca otrzyma 20
pkt. Wskazanie okresu gwarancji w niepetnych miesigcach skutkowac¢ bedzie przyjeciem do
oceny ofert zaoferowanych wytgcznie petnych miesiecy z zaokragleniem w dét. *Przedtuzony
okres gwaranciji nie bedzie generowat dodatkowych kosztow (tj. ptatny serwis, dzieki ktéremu
bedzie honorowana dodatkowa gwarancja)
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 40

5.1.11. Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfigbar sind: Polnisch
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1325680

5.1.12. Bedingungen fur die Auftragsvergabe
Bedingungen fiir die Einreichung:
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse flr die Einreichung: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1325680
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeantrage eingereicht werden kdnnen: Polnisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulassig
Frist fir den Eingang der Angebote: 01/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit,
Mitteleuropaische Sommerzeit
Dauer, wahrend der das Angebot gultig bleiben muss: 90 Tage
Informationen uber die 6ffentliche Angebotso6ffnung:
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Eréffnungstermin: 01/07/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit, Mitteleuropaische
Sommerzeit

Eréffnungstermin — Beschreibung: Termin zwigzania ofertg okre$lony datg: 2026-09-28
Auftragsbedingungen:

Die Auftragsausfuhrung muss im Rahmen von Programmen flr geschutzte
Beschaftigungsverhaltnisse erfolgen: Nein

Elektronische Rechnungsstellung: Erforderlich

Auftrage werden elektronisch erteilt: nein

Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja

5.1.15. Techniken
Rahmenvereinbarung:
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen liber das dynamische Beschaffungssystem:
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16. Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprufung
Uberprifungsstelle: Krajowa lzba Odwotawcza
Informationen tiber die Uberpriifungsfristen: 1. Odwotanie wnosi sie w terminie 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej 2.
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamédwienia
lub wobec tresci dokumentéw zamédwienia, wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji
ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw
zamowienia na stronie internetowej. 3. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w pkt.
6 i 7 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej
starannosci mozna byto powzig¢ wiadomosé¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego
whniesienia, 4. Szczegoétowe informacje dotyczgce srodkdw ochrony prawnej okreslone sg w
Dziale IX ,Srodki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation, die zusatzliche Informationen Uber das Vergabeverfahren bereitstellt: 32 Baza
Lotnictwa Taktycznego w tasku
Organisation, die einen Offline-Zugang zu den Vergabeunterlagen bereitstellt: 32 Baza
Lotnictwa Taktycznego w tasku
Organisation, die weitere Informationen fur die Nachprufungsverfahren bereitstellt: Krajowa
Izba Odwotawcza
Organisation, die Teilnahmeantrage entgegennimmt: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w tasku
Organisation, die Angebote bearbeitet: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w tasku

5.1. Los: LOT-0002
Titel: naprawa polewarko-zmywarki MPZ 8000 M1
Beschreibung: Szczegdtowy opis przedmiotu zamowienia i $wiadczenia ustug oraz wymagania
jakosciowe odnoszgce sie do gtébwnych elementéw zamowienia zawiera zatgcznik do nr 5
SWZ. Warunki i sposob realizacji przedmiotu zaméwienia okresla rowniez zatgcznik nr 4 do
SWZ — wzér umowy.

5.1.1. Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 50110000 Reparatur und Wartung von Kraftfahrzeugen und
zugehdrigen Ausristungen
Optionen:
Beschreibung der Optionen: Zamawiajacy nie przewiduje prawa opciji.
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5.1.2. Erfullungsort
Land, Gliederung (NUTS): £6édzki (PL712)
Land: Polen

5.1.3. Geschatzte Dauer
Laufzeit: 30 Tage

5.1.4. Verlangerung
Maximale Verlangerungen: 0

5.1.5. Wert
Geschatzter Wert ohne MwSt.: 48 700,00 PLN

5.1.6. Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme:
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fallt unter das Ubereinkommen Uber das éffentliche Beschaffungswesen: nein
Zusatzliche Informationen: Zamawiajgcy nie stawia warunkéw udziatu w postepowaniu

5.1.9. Eignungskriterien
Quellen der Auswahlkriterien: Auftragsunterlagen

5.1.10. Zuschlagskriterien
Kriterium:
Art: Preis
Bezeichnung: Cena
Beschreibung: Punktacja w kryterium cena zostanie przydzielona wg wzoru: Wartosc¢ oferty
najnizszej podzielonej przez wartosc oferty badanej, nastepnie pomnozona przez 100, a
nastepnie pomnozona przez 0,6, co rowna sie warto$¢ punktowa dla badanej oferty, z
doktadno$cig do dwoch miejsc po przecinku.
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 60
Kriterium:
Art: Qualitat
Bezeichnung: Gwarancja
Beschreibung: Czas gwarancji to oferowana przez Wykonawce gwarancja na wszystkie
wykonywane prace zwigzane z naprawg w tym zamontowane nowe czesci i elementy
instalacji na ktérg oferte sktada Wykonawca. Wykonawca oferuje w formularzu ofertowym
gwarancje w przedziale: 12 — 24 miesigce, w petnych miesigcach. llos¢ punktow w tym
kryterium zostanie obliczona na podstawie wzoru: Gwarancja badanej oferty - Gwarancja min
Gwarancja = x40x 100 % = ........ pkt. Gwarancja max
— Gwarancja min Gdzie: Gwarancja — oznacza ilos¢ punktow przyznang ocenionej ofercie w
ramach kryterium czasu gwarancji; Gwarancja b.o. — czas gwarancji badanej oferty Gwarancja
min — najkrotszy czas gwarancji wsréd ocenianych ofert (Gmin = 12 miesiecy) Gwarancja max
— najdiuzszy czas gwarancji wsrdd ocenianych ofert (Gmax = 24 miesigczce) Czas gwarancji
okreslony przez Wykonawce w ofercie, musi zawiera¢ sie w przedziale: od 12 miesiecy -
okreslone jako G min - jesli czas gwarancji bedzie krotszy niz 12 miesiecy Wykonawca
otrzyma 0 pkt. 24 miesiecy - okreslone jako G max - jesli czas gwarancji bedzie dtuzszy niz 24
miesigce Zamawiajgcy przyjmie do obliczen doktadnie 24 miesigce. Wykonawca otrzyma 20
pkt. Wskazanie okresu gwarancji w niepetnych miesigcach skutkowac bedzie przyjeciem do
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oceny ofert zaoferowanych wytgcznie petnych miesiecy z zaokrggleniem w dét. *Przedtuzony
okres gwarancji nie bedzie generowat dodatkowych kosztow (tj. ptatny serwis, dzieki ktéremu
bedzie honorowana dodatkowa gwarancja)

Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 40

5.1.11. Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfugbar sind: Polnisch
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1325680

5.1.12. Bedingungen fur die Auftragsvergabe
Bedingungen fiir die Einreichung:
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse flr die Einreichung: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1325680
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeantrage eingereicht werden kénnen: Polnisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulassig
Frist fir den Eingang der Angebote: 01/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit,
Mitteleuropaische Sommerzeit
Dauer, wahrend der das Angebot gultig bleiben muss: 90 Tage
Informationen uber die 6ffentliche Angebots6ffnung:
Eréffnungstermin: 01/07/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit, Mitteleuropaische
Sommerzeit
Eréffnungstermin — Beschreibung: Termin zwigzania ofertg okre$lony datg: 2026-09-28
Auftragsbedingungen:
Die Auftragsausfiihrung muss im Rahmen von Programmen flir geschitzte
Beschaftigungsverhaltnisse erfolgen: Nein
Elektronische Rechnungsstellung: Erforderlich
Auftrage werden elektronisch erteilt: nein
Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja

5.1.15. Techniken
Rahmenvereinbarung:
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen tiber das dynamische Beschaffungssystem:
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16. Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprifung
Uberprifungsstelle: Krajowa Izba Odwotawcza
Informationen (iber die Uberpriifungsfristen: 1. Odwotanie wnosi si¢ w terminie 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej 2.
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamowienia
lub wobec tre$ci dokumentéw zamowienia, wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikaciji
ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentow
zamowienia na stronie internetowej. 3. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w pkt.
6 i 7 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej
starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o okolicznoéciach stanowigcych podstawe jego
wniesienia, 4. Szczegotowe informacje dotyczgce srodkéw ochrony prawnej okreslone sg w
Dziale IX ,Srodki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation, die zusatzliche Informationen Uber das Vergabeverfahren bereitstellt: 32 Baza
Lotnictwa Taktycznego w tasku
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Organisation, die einen Offline-Zugang zu den Vergabeunterlagen bereitstellt: 32 Baza
Lotnictwa Taktycznego w tasku

Organisation, die weitere Informationen fur die Nachpriafungsverfahren bereitstellt: Krajowa
Izba Odwotawcza

Organisation, die Teilnahmeantrage entgegennimmt: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w tasku
Organisation, die Angebote bearbeitet: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w tasku

8. Organisationen

8.1. ORG-0001
Offizielle Bezeichnung: Krajowa lzba Odwotawcza
Registrierungsnummer: 5262239325
Postanschrift: ul. Postepu 17a
Stadt: Warszawa
Postleitzahl: 02-676
Land, Gliederung (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
E-Mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: 224587840
Internetadresse: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Rollen dieser Organisation:
Uberpriifungsstelle
Organisation, die weitere Informationen fur die Nachprifungsverfahren bereitstellt

8.1. ORG-0002
Offizielle Bezeichnung: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w tasku
Registrierungsnummer: 8310004953
Postanschrift: 9 Maja 95
Stadt: Lask
Postleitzahl: 98-100
Land, Gliederung (NUTS): Lodzki (PL712)
Land: Polen
E-Mail: 32bltprz@ron.mil.pl
Telefon: 261554591
Internetadresse: https://32blt.wp.mil.pl
Endpunkt fir den Informationsaustausch (URL): https://platformazakupowa.pl/pn/32_blot
Profil des Erwerbers: https://platformazakupowa.pl/pn/32_blot
Rollen dieser Organisation:
Beschaffer
Organisation, die zusatzliche Informationen Uber das Vergabeverfahren bereitstellt
Organisation, die einen Offline-Zugang zu den Vergabeunterlagen bereitstellt
Organisation, die Teilnahmeantrage entgegennimmt
Organisation, die Angebote bearbeitet

Informationen zur Bekanntmachung

Kennung/Fassung der Bekanntmachung: 766d2a0a-71cc-4918-a1c3-1f9b834c0ae4 - 01
Formulartyp: Wettbewerb

Art der Bekanntmachung: Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung
Unterart der Bekanntmachung: 16
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Datum der Ubermittlung der Bekanntmachung: 11/06/2026 12:53:05 (UTC+00:00)
Westeuropaische Zeit, GMT

Sprachen, in denen diese Bekanntmachung offiziell verfigbar ist: Polnisch
Veroéffentlichungsnummer der Bekanntmachung: 404194-2026

ABI. S — Nummer der Ausgabe: 112/2026

Datum der Veroffentlichung: 12/06/2026
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